JesteSmy do Twoich ustug

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowe;j:
www.philips.com/welcome

Masz pytanie?
Skontaktuj sie z
firma Philips

ORD7100

Instrukcja obstugl

PHILIPS






Spis tresci

1 Bezpieczenstwo 2
2 Twoja stacja dokujaca 4
Wstep 4
Zawarto$¢ opakowania 4
Opis urzadzenia 5
3 Podtaczanie anteny FM i
przewodu zasilajacego 7
4  WiHaczanie i wybér zrodta 8
5 Ustawianie zegara 9
6 Korzystanie z podstawki dokujacej 10
Zgodne modele urzadzen iPod/iPhone 10
Stuchanie muzyki dostepnej przez
podstawke dokujaca 10
tadowanie urzadzenia iPod/iPhone 11
Odblokowanie urzadzenia iPod/iPhone 11
7 Stuchanie radia FM 12
Automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych 12
Reczne wyszukiwanie stacji radiowych 12
Automatyczne zapisywanie stadji
radiowych 12
Reczne zapisywanie stacji radiowych 12
8 Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego 13
9 Regulacja gtosnosci 14

10 Uzywanie pilota zdalnego
sterowania 15
Aktywacja baterii 15
Sterowanie odtwarzaniem 15
Wymiana baterii 16
11 Rozwiazywanie problemow 17
12 Informacje o produkcie 18
Wzmacniacz 18
Tuner radiowy 18
Glosniki 18
Informacje ogdlne 18
13 Uwaga 19
Zgodno$¢ z przepisami 19
Ochrona $rodowiska 19
Informacje o znakach towarowych 19
Prawa autorskie 20

PL



1 Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetionych ciecza (np.
wazondw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wktada¢ przedmiotdw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.

*  Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczyc
przed wysokimi temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podfaczeniem urzadzenia do zrédta
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z
tytu urzadzenia. Nie wolno podtaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napigcie jest
inne.
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*  Zawsze chron pilota zdalnego sterowania
oraz baterie przed deszczem, woda,
Swiattem stonecznym i nadmiernym
cieptem.

e Unikaj silnego nacisku na wtyczki. Luzna
wtyczka moze byc przyczyna iskrzenia lub
pozaru.

*  Baterie nalezy wiozy¢ w sposdb zgodny z
oznaczeniami +/- umieszczonymi na pilocie
zdalnego sterowania.

*  Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza
niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie
mozna wymieni¢ tylko na egzemplarz tego
samego lub odpowiedniego typu.

Niebezpieczenstwo obrazen ciafa lub

uszkodzenia produktu!

*  Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakuyj je i przed podfaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

Ryzyko przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w celu
zapewnienia wiasciwej wentylacji.

*  Upewnij sie, ze zasfony i inne przedmioty
nie zakrywaja otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Baterig nalezy wyjac, jedli jest ona zuzyta
lub jedli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po rozfadowaniu nalezy je
zutylizowad w sposdb zgodny z przepisami.



Ryzyko potknigcia baterii monetowej!

e Urzadzenie moze zawieral baterie
monetowa/pastylkowa, ktéra moze
zosta¢ potknieta. Zawsze trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci! Potkniecie baterii
moze spowodowaé powazne obrazenia
lub $mierc. W ciggu dwdch godzin od
potkniecia moga wystapi¢ powazne
oparzenia wewnetrzne.

*  Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata
poftknieta lub w inny sposdb znalazta
sie pod skdra, natychmiast zgtos sie na
pogotowie.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest zabezpieczona.

*  Jesli komora baterii nie moze zostaé w
pemni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
urzadzenia.




2 Twoja stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientdw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Ten zestaw umozliwia:

*  stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone
lub urzadzenia zewnetrznego;

*  fadowanie urzadzenia iPod/iPhone;

*  stucha¢ stacji radiowych FM.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawarto$c:

Stacja dokujaca z gtosnikiem
Pilot zdalnego sterowania
Instrukcja obstugi

Przewdd zasilajacy VDE

N
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@ Przewdd zasilajacy dostosowany do
gniazd zasilania dostepnych w Wielkiej
Brytanii

(&) Przewéd MP3 link
@ Antena FM



Opis urzadzenia

© OO

® Q

® O

SOURCE

PINER
VILIME

Obrd¢, aby wybraé zrédto.
Obrd¢, aby przetaczyd zestaw z trybu
gotowosci w tryb normalny.

Nacisnij, aby przefacza¢ zestaw
miedzy trybem gotowosci i trybem
normalnym.

Obrdé¢, aby dostosowad gtosnosc.

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/
iPhone

Ekran LCD

SELEET
o

W trybie radia obré¢ pokretto, aby
recznie wyszukac stacje radiowe.

W trybie radia nacisnij i przytrzymaj,
aby wiaczy¢ automatyczne
wyszukiwanie oraz zapis stacji
radiowych.

W zgodnym odtwarzaczu iPod

lub telefonie iPhone nacisnij, aby
wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie
muzyKki.

W zgodnym odtwarzaczu iPod lub
telefonie iPhone nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby przetaczy¢ zestaw w tryb
uspienia, lub naciénij, aby go ,,obudzi¢".
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(6) PRESET

*  Obrd¢, aby wybra zaprogramowang
stacje radiowa.

(7) AC MAIN~

* Podtacz przewdd zasilajacy.

MP3-LINK

* Podfacz zewnetrzny odtwarzacz audio
za posrednictwem przewodu MP3 Link.

@ Gniazdo do podtaczania anteny FM.
* Podfacz antene FM.
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Podfaczanie
anteny FM

i przewodu
zasilajacego

Podfacz antene FM do produktu.

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda
AC MAIN~, a nastepnie do gniazdka
elektrycznego.
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4 VViaczanie i
wybor zrodta

Aby wiaczy¢ urzadzenie,
*  naciénij pokretto i,
*  obrd¢ pokretto SOURCE w urzadzeniu lub
*  naciénij przycisk O na pilocie.
% Produkt zostanie przefaczony na
ostatnio wybrane Zrddto.

* Aby przefaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci, ponownie nacisnij pokretto
i [Ub przycisk O.

Aby wybrac¢ zrédto,

*  obrd¢ pokretto SOURCE w urzadzeniu lub

*  naciénij kilkakrotnie przycisk SRC na pilocie
zdalnego sterowania.

* Radio FM: wskaznik @ jest
podéwietlony i wyswietlana jest
czestotliwos¢ biezacej stacji radiowe;
FM.

* Urzadzenie iPod/iPhone: wskaznik
® jest podswietlony, a komunikat
Fod- PHONE jest przewijany.

e Urzadzenie zewnetrzne: wskaznik @
nie jest podswietlony i wyswietlany jest
komunikat HiH.



5 Ustawianie

4

zegara

W trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj
pokretto & przez 2 sekundy.
> Zostanie wyswietlony napis £ 1H, a

liczba 24 bedzie migal.

SELEET

Obrdé¢ pokretto &8, aby wybrac format
godziny, a nastepnie nacisnij pokretto &,
aby potwierdzic.

e ZY4H :format 24-godzinny

e IJ'H :format 12-godzinny

> Zaczna migac cyfry godziny.

Obrdé¢ pokretto &5, aby ustawi¢ godzine,
a nastepnie nacisnij pokretto %, aby
potwierdzi¢.

> Zaczna migac cyfry minut.

Obrd¢ pokretto ¥, aby ustawi¢ minute,
a nastepnie nacisnij pokretto %, aby
potwierdzi¢.

& Zostanie wyéwietlona ustawiona

godzina.

E Wskazéwka

* Po rozpoznaniu podtaczonego urzadzenia iPod/iPhone

zegar w urzadzeniu jest automatycznie synchronizowany
7 urzadzeniem iPod/iPhone.
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6 KO I"Z)’Stanie 2 Nacisnij szuflade stacji dokujacej, aby ja

wysunad.

z podstawki
dokujacej

Za posrednictwem tego produktu mozna
stucha¢ muzyki ze zgodnego urzadzenia iPod/
iPhone.

Aplikacja Philips HomeStudio dla tego 3 Podtacz urzadzenie iPod/iPhone do
urzadzenia jest dostepna w sklepie App Store podstawki dokujacej.

firmy Apple. Aby korzystac ze wszystkich funkgji,
pobierz aplikacje i zainstaluj ja w urzadzeniu
iPod/iPhone.

E Uwaga

* Podczas odtwarzania sygnaty audio nie sg przesytane
przez gniazdo stuchawek w urzadzeniu iPod/iPhone.
¢ Po rozpoznaniu podtaczonego urzadzenia iPod/iPhone

zegar w urzadzeniu jest automatycznie synchronizowany 4 Wiacz odtwarzanie utworu w urzadzeniu
7 urzadzeniem iPod/iPhone. . )
iPod/iPhone.

Zgodne modele urzadzen
iPod/iPhone

Urzadzenie obstuguje nastepujace modele
urzadzen iPod i iPhone:
Wykonano dla

* iPodtouch (2,314 generacjy ~  [TTTTTTTTTTOT v yTTTTT T e

¢ iPod classic E A |
e iPod nano (2,3,4,5 i 6 generacji) i !
* iPhone 45 ! i
*  iPhone 4 E '

+  iPhone 3GS 1 et )

* iPhone 3G
*  Aby rozpocza¢, wstrzymac lub

SELEET
R2T

Stuchanie muzyki dostepnej

SELEET

*  Aby pomina¢ utwdr, obré¢ pokretto &,

przez POdStaqu dokujch *  Aby przefaczy¢ urzadzenie iPod/iPhone

w tryb uspienia lub je ,,obudzi¢”,

1 Jako Zrédto ustaw (Pad - PHONE. naciénij i przytrzymaj pokretto &5.
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wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij pokretto



tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone

Po podtaczeniu i rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone rozpocznie sie tadowanie.

Odblokowanie urzadzenia
iPod/iPhone

Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia podstawki dokujacej lub urzadzenia
iPod/iPhone: nie przekrecaj ani nie wstrzasaj urzadzenia
iPod/iPhone.

1 Odtacz odtwarzacz iPod lub telefon iPhone
od podstawki dokujacej.

2 Aby zamkna¢ szuflade stacji dokujacej,
dociskaj ja do wewnatrz stacji do
momentu, gdy ustyszysz charakterystyczne
klikniecie.
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7/ Stuchanie radia
FM

E Uwaga

* Aby uzyskaé optymalny odbidr, roztéz catkowicie
anteng i dostosuj jej pofozenie albo podtacz antene
zewnetrzna.

¢ Zestaw nie obstuguje odbioru fal $rednich (MW).

* Mozesz zaprogramowac maksymalnie 20 stacji w
kazdym pasmie.

Automatyczne wyszukiwanie
stacji radiowych

SELEET

Obrdé¢ pokretto &5 w prawo lub w lewo,
a nastepnie nacisnij pokretto ¥ w czasie
2 sekund.
5 Zostanie wyswietlony komunikat
41 H, a czestotliwosci radiowa bedzie
sie zmienia¢ do czasu wykrycia stacji o
silnym sygnale.
* Aby zatrzymac wyszukiwanie,
ponownie naciénij pokretto &3,

Reczne wyszukiwanie stacji
radiowych

Obracaj pokretto & do czasu wyswietlenia

czestotliwosci docelowej stacji radiowe;.
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Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych

Nacisnij i przytrzymaj pokretto
W, az zostanie wyswietlony komunikat HifE.
Y Po zakonczeniu wyszukiwania
rozpocznie si¢ odbidr pierwsze)
zapisanej stacji radiowej.
* W celu dostrojenia zapisanej stacji
radiowej obracaj pokretto PRESET az do
wyswietlenia sig numeru stagji.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych

1 Ustaw docelowa stacje radiowa.

2 Po dwdch sekundach naciénij pokretto 5.
> Zostanie wyswietlony napis PXX
z migajaca liczba XX (XX oznacza
kolejny numer).

3 Obré¢ pokretio PRESET, aby wybra¢

numer.

Nacisnij pokretto &5, aby potwierdzi¢.

(O = N

Powtdrz czynnosci 1-4, aby zapisa wiecej
stacji.
* Aby zastgpi¢ zaprogramowana
stacje radiowa, zapisz inna stacje z jej
numerem.
* W celu dostrojenia zapisanej stagji
radiowej obracaj pokretto PRESET az do
wyswietlenia sie numeru stacji.



8 Odtwarzanie
dzwieku z
urzadzenia
zewnetrznego

Za pomoca tego produktu mozesz stuchac
takze zewnetrznego urzadzenia audio, na
przykifad odtwarzacza MP3.

1 Jako Zrédto ustaw HiIH.

2 Podfacz przewdd MP3 LINK do:
* gniazda MP3-LINK na tylnym panelu
produktu,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

3 Wihacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
zewngtrznym (szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi).
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9 Regulacja
gltosnosci

Obrdé¢ pokretto k.
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10 Uzywanie
pilota zdalnego
sterowania

Podczas korzystania z urzadzenia mozesz
sterowa¢ odtwarzaniem za pomoca pilota.

Aktywacja baterii

Przed pierwszym uzyciem wyciagnij wktadke
ochronng z komory baterii.

Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi
ponizej instrukcjami.

Tryb FM

I44/»»l Aby dostroi¢ okreslona stacje
radiowa, nacisnij kilkakrotnie
przycisk, az zostanie wy$wietlona
jej czestotliwosé.

I4</P»P»l Aby dostroi¢ poprzednia (lub
nastepna) stacje, nacisnij i
przytrzymaj przycisk w celu
rozpoczecia wyszukiwania.

PRESET W celu dostrojenia

+/- zaprogramowane;j stacji radiowej
nacisnij kilkakrotnie przycisk az do
wyswietlenia sie¢ numeru stadji i jej
czestotliwosci.

PROG Aby zaprogramowac stacje radiowe:

1 Dostrdéj do stacji, ktéra chcesz
zapisac.

2 Naciénij przycisk PROG, aby
rozpoczaé programowanie.

3 Naciénij przycisk PRESET +/-,
aby wybra¢ numer.

4 Naciénij przycisk PROG, aby
potwierdzié.

5 Powtérz czynnosci 14, aby
zaprogramowac wiecej stagji
radiowych.

DISP Aby wyswietli¢ zegar lub aktualna
czestotliwoé¢, naciénij przycisk.

Tryb DOCK

Przyciski Funkgcje

>l

W Aby rozpoczaé, wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij
przycisk.

W Nacisnij i przytrzymaj, aby
przefaczy¢ odtwarzacz iPod lub
telefon iPhone w tryb uspienia lub
go ,,obudzic¢”.

I4<€/»»1 Nacisnij kilkakrotnie, aby pominac¢

utwon

144/ »»1 Nacidnij i przytrzymaj, aby rozpoczac
przewijanie utworu do tytu lub
szybkie wyszukiwanie do przodu.

MENU Aby wybra¢ utwdr z biblioteki:

1 Nacisnij przycisk MENU, aby
uzyskac dostep do menu
iPod/Muzyka (iPod/Muzyka) w
urzadzeniu iPod/iPhone.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk
MENU, aby przetacza¢ kategorie.
3 Naciénij przycisk 14/ B,
aby przefacza¢ podkategorie lub
wybraé utwor

>l

4 Nacisnij przycisk %, aby
wyswietli¢ nizszy poziom menu
lub rozpocza¢ odtwarzanie
wybranego utworu.
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Gtosnos¢

Przyciski  Funkcje

VOL+/  Nacisnij kilkakrotnie, aby zwigkszy¢

VOL- lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

MUTE  Nacisnij przycisk, aby wyciszy¢
urzadzenie lub przywrdci¢ dzwiek.

Wymiana baterii

1 Wysun szufladke na baterie i wyjmij zuzyta
baterie.

2 wisz jedna baterie CR2025, tak jak
pokazano na rysunku, z zachowaniem
wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Wwasun szufladke na baterie.



11 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia. ‘

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). W przypadku kontaktu z dziatem
obstugi klienta nalezy mie¢ przy sobie produkt i
poda¢ numer modelu i numer seryjny.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania  Upewnij sie, ze przewdd
zasilajacy zostat prawidtowo
podtaczony.

Sprawdz, czy gniazdko
elektryczne jest pod napigciem.

Jesdli podfaczone urzadzenie
iPod/iPhone pozostanie
nieaktywne przez 15 minut

po wybraniu go jako Zrddto,
zestaw automatycznie
przetaczy sie w tryb gotowosci.

Brak dzwieku
lub dzwiek

Ustaw gtosnos¢.
Nacisnij przycisk MUTE, aby
znieksztatcony  przywrdci¢ dfwiek gtodnikdw.

Brak reakgji
urzadzenia

Odtacz przewdd zasilajacy,

a nastepnie podtacz go
ponownie | wiacz urzadzenie.
Jesdli podfaczone urzadzenie
iPod/iPhone pozostanie
nieaktywne przez 15 minut

po wybraniu go jako Zrddto,
zestaw automatycznie
przefaczy sie w tryb gotowosci.

Pilot zdalnego
sterowania
nie dziata

Przed naciénigciem dowolnego
przycisku funkcji na pilocie
najpierw wybierz wiasciwe
zrédto za pomoca pilota, a nie
bezposrednio w zestawie.

Uzyj pilota w mniejszej
odlegtodci od zestawu.

Sprawdz, czy bateria zostata
wiozona w sposéb zgodny z
oznaczeniami +/— w komorze
baterii.

Wymien baterig.

Skieruj pilota na czujnik
podczerwieni na panelu
przednim zestawu.

Staby
odbidr stacji
radiowych

Zwigksz odlegtos¢ migedzy
urzadzeniem a innymi
urzadzeniami elektrycznymi.

Roztéz catkowicie antene.

Podiacz zewnetrzng antene FM.

Ustawienie
zegara
zostanie
usuniete.

Nastapita przerwa w zasilaniu
lub odfaczono przewdd
zasilajacy.

Ponownie ustaw zegar.
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12 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wzmacniacz

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz, £3 dB

Odstep sygnatu od > 70 dBA
szumu
Wejscie Aux 0,5V RMS, 10 kQ

Tuner radiowy

Zakres strojenia 87,50-108,00 MHz

Siatka strojenia 50 kHz

Catkowite znieksztatcenia <2 %
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 50 dBA

Liczba zaprogramowanych 20
stacji radiowych

Gtosniki

Impedancja gtosnika 6 omow

Przetwornik 2 x 3", petnozakresowy

Czutos¢ > 82 dB/m/W
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Informacje ogdlne

Moc znamionowa 100-240V~, 50/60 Hz

Pobdr mocy 15W
podczas pracy

Wymiary (jednostka 325 x 175 x 167 mm
giéwna)

Waga (jednostka 35 kg
gtéwna)




13 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zakidcen radiowych.
Symbol urzadzenia klasy II:

Urzadzenie KLASY Il z podwdjna izolacja, bez
uziemienia.

Ochrona srodowiska

&8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdow
pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegac zanieczyszczeniu $rodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje o znakach
towarowych

Made for

iPod [liPhone

Etykiety ,,Made for iPod” oraz ,Made for
iPhone” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
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podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzZywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Prawa autorskie

2014 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Philips i emblemat tarczy Philips sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Koninklijke Philips N.V.i sa wykorzystywane
przez WOOX Innovations Limited na licencji
firmy Koninklijke Philips N.V.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wczesniejszych partii dostaw.
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